
&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

c

c

c

c

c

c

c

Canto
Ch1-C1

Alto
Ch1-C3

Basso
Ch1-F3

Sesto
Ch2-C1

Tenore
Ch1-C4

Quinto
Ch2-C4

Settimo
Ch2-F4

˙ ˙ .˙ œ œ
Ef - takh na se-fa -

˙ ˙ .˙ œ œ
Ef - takh na se-fa -

˙ ˙ ˙ œ œ

Ef - takh na se - fa -

„

„

„

„

.w ˙
tay ve -

.w ˙
tay ve -.w ˙

tay ve -

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
e - e - ne be -

˙ ˙ ˙ ˙
e - e - ne be -
˙ ˙ ˙ ˙

e - e - ne be -

„

„

„

„

w Ó ˙
ròn, le -

w Ó ˙
ròn, le -

w Ó ˙
ròn, le -

„

„

„

„

w ˙ ˙
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

w .˙ œ

él khay a -

„

„

„

„

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

6
˙ ˙ .˙ œ

shir bin - sò - - -

˙ ˙ .˙ œ
shir bin - sò -w

Ó ˙
shir bin -

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
a ha - a -

œ œ w ˙
a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙

sò - a ha - a -

„

„

„

„

w ˙ ˙
ròn, Ef - takh

w ˙ ˙
ròn, Ef - takh

w ˙ ˙
ròn, Ef - takh

∑ ˙ ˙
ef - takh

∑ ˙ ˙
Ef - takh

∑ ˙ ˙
Ef - takh

∑ ˙ ˙
Ef - takh

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

w ˙ ˙
na se - fa -

.w ˙
tay ve -

.w ˙
tay ve -

˙ ˙ ˙ ˙
tay ve - e - e -

.w ˙
tay ve -

˙ ˙ ˙ ˙
tay ve - e - e -

.w ˙
tay ve -

.w ˙
tay ve -

˙ ˙ .˙ œ
e - e - ne be-

˙ ˙ .˙ œ
e - e - ne be-

˙ ˙ w
ne be - ròn,

˙ ˙ ˙ ˙
e - e - ne be -

w w
ne be -

˙ ˙ .˙ œ
e - e - ne be-

˙ ˙ ˙ ˙
e - e - ne be -
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

12
w Ó ˙

ròn, le -

w Ó ˙
ròn, le -

w Ó ˙

le -

w Ó ˙
ròn, le -

w Ó
˙

ròn, le -

w Ó ˙
ròn, le -

w Ó ˙
ròn, le -

w ˙ ˙
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

w .˙ œ
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

w ˙ ˙
él khay a -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-sò - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-sò - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-sò - a

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-sò - a

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-sò - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-sò - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-sò - a

.˙ œ w
ha - a-ròn.

˙ ˙ w
a - ròn.

.˙ œ w
ha - a-ròn.

˙ ˙ w
ha - a - ròn.

.˙ œ w
ha - a-ròn.

˙ ˙ w
a - ròn.

˙ ˙ w
ha - a - ròn.

„

„

„

Ó œ œ w
me-hu-lal

Ó œ œ w
me-hu-lal

Ó œ œ w
me-hu-lal

Ó œ œ w
me-hu-lal

„

„

„

˙ ˙ w
ék - ra él

˙ ˙ w
ék - ra él

˙ ˙ w#
ék - ra él

˙ ˙ w
ék - ra él

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

18
„

„

„

˙ ˙ ˙ œ œ
ét yish - é - nu yo -

.˙ œ ˙ œ œ
ét yish-é - nu yo -

˙ ˙ ˙ œ œ
ét yish - é - nu yo -

˙ ˙ ˙ œ œ
ét yish - é - nu yo -

„

„

„

w Ó ˙
él él

w Ó ˙

él él
w Ó

˙

él él

w Ó ˙
él él

„

„

„

˙ œ œ ˙ ˙
u - ba le tsi - yon

˙ œ œ ˙ ˙
u - ba le tsi - yon
˙ œ œ ˙ ˙
u - ba le tsi - yon

˙ œ œ .˙ œ
u - ba le tsi - yon

„

„

„

˙ ˙ œ œ œ œ
go - él nik -

.˙ œ ˙ ˙
go - él nik - ra

˙ ˙ ˙
˙

go - él nik - ra

˙ ˙ œ œ œ œ
go - él nik -

„

„

„

˙ .˙ œ ˙
ra az be-ga -

˙ ˙ ˙ ˙
az be - ga -

˙ ˙ ˙ ˙
az be - ga -

˙ ˙ ˙ ˙
ra az be - ga -
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

23
Ó ˙ w

le - él

Ó ˙ w
le - él

Ó ˙ w
le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙
˙ w

ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

.˙ œ .˙ œ

chai a-shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chay a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chay a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chay a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chay a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
sò - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
sò - a ha - a -

œ œ w ˙
sò - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
sò - a ha - a -

w Ó ˙
ron tif -

w Ó ˙
ron tif -

w Ó ˙
ron tif -

w ∑
ròn

w ∑
ròn

w ∑
ròn

w ∑
ròn

w ˙ ˙
tach é - réts

˙ ˙ ˙ ˙
tach é - réts yé -

w ˙ ˙
tach é - réts

„

„

„

„

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

28
w ˙ ˙
yé - sha lit - - -

˙ ˙# ˙ ˙
sha lit - - -

w ˙ ˙

yé - sha lit -

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ œ œ
fil -

˙ ˙ w
fil -˙ ˙ ˙ ˙

fil - lat dach

„

„

„

„

˙ ˙ w
lat dach ti -

˙# w ˙
lat dach ti -
›

ti - - -

„

„

„

„

.˙ œ ˙ ˙
shà ve Yis - ra -

˙ ˙n ˙ ˙
shà ve Yis - ra -

˙ ˙ ˙ ˙
shà ve Yis - ra -

„

„

„

„

˙ ˙ w
'el no - shà'

˙ ˙n ˙ ˙
'el no - shà' ul -

˙ ˙ w
'el no - shà'

„

„

„

„
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

33
Ó ˙ ˙ ˙

ul - shon il -

.˙ œ œ œ ˙
shon il-lém

Ó ˙ ˙ ˙

ul - shon il -

„

„

„

„

.˙ œ ˙ ˙
lém ta-ron le -

˙ ˙ ˙ ˙
ta - ron le -˙
˙ ˙ ˙

lém ta - ron le -

∑ Ó ˙
le -

∑ Ó
l̇e -

∑ Ó ˙
le -

∑ Ó ˙
le -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w .˙ œ
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-so - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-so - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ w
ha - a- ron

˙ ˙ w
a - ron

.˙ œ w
ha - a- ron

˙ ˙ w
ha - a - ron

.˙ œ w
ha - a- ron

˙ ˙ w
a - ron

˙ ˙ w
ha - a - ron

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

38
„

„

„

Ó ˙ w
ta - shib

Ó ˙ w
ta - shib

Ó ˙ w
ta - shib

Ó ˙ w
ta - shib

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
she - bu - té -

˙ ˙ ˙ ˙
she - bu - té -

˙ ˙ ˙ ˙
she - bu - té -

˙ ˙ ˙ ˙
she - bu - té - nu

„

„

„

œ œ ˙ .˙ œ
nu él chai go - a -

œ œ ˙ œn œ ˙
nu él chai go - a - le - - -
œ œ ˙ ˙ ˙
nu él chai go - a -

œ œ ˙ ˙ ˙
él chai go - a - le -

„

„

„

w w
le - nu

˙ ˙n w
nu

w w
le - nu

w w
nu un -

„

„

„

œ œ ˙ œ œ ˙
un - shal-lém ne-da- re -

œ œ ˙ ˙ ˙
un - shal-lém ne - da -
œ œ ˙ œ œ ˙
un - shal-lém ne-da- re -

œ œ ˙ ˙ ˙

shal-lém ne - da -
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

43
„

„

„

˙ ˙ ˙ œ œ
nu ve-chip-

w ˙ œ œ
re - nu ve-chip-
œ œ œ œ ˙ œ œ

nu ve-chip-
w ˙ œ œ
re - nu ve-chip-

„

„

„

˙ w ˙
pér a - ha -

˙ Œ œ w
pér a - ha -

˙ ˙ w
pér a - ha -

˙ ˙ w
pér a - ha -

Ó ˙ w
le - él

Ó ˙ w
le - él

Ó ˙ w
le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

.˙ œ .˙ œ

chai a-shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

48
w Ó ˙

ron ya -

w Ó ˙
ron ya -

w Ó ˙
ron ya -

w ∑
ron

w ∑
ron

w ∑
ron

w ∑
ron

˙ ˙ ˙ œ œ
fu - tsa él o-ye -

˙ ˙ ˙ œ œ
fu - tsa él o-ye -

˙ œ œ ˙ ˙
fu - tsa él o - ye -

„

„

„

„

˙ ˙ Ó ˙
vé - cha ya -

˙ ˙ Ó
˙

vé - cha ya -

˙ ˙ Ó ˙
vé - cha ya -

„

„

„

„

˙ ˙ .˙ œ
ro - nu te - é

.˙ œ ˙ ˙n
ro - nu te - é

˙ ˙ ˙ ˙
ro - nu te - é

„

„

„

„

w ˙ ˙
be - cha yom

w ˙ ˙
be - cha yom

w ˙
˙

be - cha yom

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ œ œ
ta - rib et ri -

˙ ˙ ˙n œ œ
ta - rib et ri -˙ ˙ ˙ œ œ
ta - rib et ri -

„

„

„

„
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

54

˙ ˙ ˙ ˙
bé - cha ya - shu -

˙ ˙ ˙ ˙
bé - cha ya - shu -

˙ ˙ ˙ ˙
bé - cha ya - shu -

„

„

„

„

œ œ ˙ ˙ ˙
bu le - bi - tsa -

œ œ ˙ ˙ ˙
bu le - bi - tsa -

œ œ ˙ ˙ ˙
bu le - bi - tsa -

„

„

„

„

˙ ˙ w
ròn le - él

˙ ˙ w
ròn le - él

˙ ˙ w
ròn le - él

Ó ˙ w
le - él

Ó
˙ w
le - él

Ó ˙ w
le - él

Ó ˙ w
le - él

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

.˙ œ .˙ œ

chai a-shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

59
w w

ron hén

w w
ron hén

w w
ron hén

w w
ron hén

w w
ron hén

w w
ron hén

w w
ron hén

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ w#
na - à - bor

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ w
na - à - bor

˙ ˙ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

˙ ˙ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

.˙ œ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

˙n ˙ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

.˙ œ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

˙ ˙ w
ge - ul - im

˙ ˙ ˙ ˙
ge - ul - im ve -

w w
la - nu

w ˙ ˙
la - nu él

˙ ˙ ˙ ˙

la - nu él é -

w w
la - nu

˙ ˙ w
la - nu

˙ ˙ ˙ ˙
ve - la - nu

w w
la - nu

˙ ˙ ˙ ˙n
él é - lim ma -

˙ ˙# w
é - limw

Ó ˙
lim ma -

˙ ˙ ˙n ˙
él é - lim ma -

w ˙ ˙
él é - lim

˙ ˙ ˙ ˙
él é - lim ma -

˙ ˙ w
él é - lim
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&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

64
.w ˙

oz va -

„

w ˙ ˙
oz va - cha -

w w
oz va -

.˙ œ ˙ ˙
ma - oz va - cha -

.w ˙
oz va -

Ó ˙ ˙ ˙
ma - oz va -

˙ ˙ ˙ ˙
cha - ya - lim ye -

„

˙ ˙ .˙ œ
ya - lim

˙ ˙ ˙ ˙
cha - ya - lim ye -

˙ œ œ œ œ œ œ
ya - lim ye-gab - - -

˙ ˙ w
cha - ya - lim

˙ ˙ w
cha - ya - lim

˙ ˙ ˙ ˙
gab - bér ve -

˙ ˙ ˙ ˙
ye - gab - bér ve -

˙ œ œ .˙ œ
ye-gab-bér ve -

˙ ˙ .˙ œ
gab - bér ve -

˙ ˙ œ œ ˙
bér ve - - -

˙ ˙ ˙ ˙
ye - gab - bér ve -

˙ ˙ ˙ ˙
ye - gab - bér ve -

˙ ˙ ˙ ˙
yit - ron le -

w ˙ ˙
yit - ron le -

w ˙ ˙

yit - ron le -

w ˙ ˙
yit - ron le -

˙ ˙ ˙ ˙
yit - ron le -

w ˙ ˙
yit - ron le -

w ˙ ˙
yit - ron le -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w .˙ œ
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ œ œ
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

w ˙ ˙
él chai a -

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T

5

7.

69
.˙ œ ˙ ˙

shir bin-so - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-so - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

˙ œ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ œ œ ˙
shir bin-so - a ha -

.˙ œ ˙ ˙
shir bin-so - a

.˙ œ w
ha - a-ron

˙ ˙ w
a - ron

.˙ œ w
ha - a-ron

˙ ˙ w
ha - a - ron

.˙ œ w
ha - a-ron

˙ ˙ w
a - ron

˙ ˙ w
ha - a - ron

„

„

„

Ó ˙ ˙ ˙
chis - ki na

Ó ˙ ˙ ˙
chis - ki na

Ó ˙ ˙ ˙
chis - ki na

Ó ˙ ˙ ˙
chis - ki na

„

„

„

˙ ˙ ˙# ˙
él te - hi ve -

˙ ˙ ˙ ˙
él te - hi ve -

˙ ˙ ˙ ˙#
él te - hi ve -

˙ ˙ ˙ ˙
él te - hi ve -

„

„

„

.˙ œ ˙ ˙
nas ya gon va -

.˙ œ ˙ ˙
nas ya gon va -

.˙ œ ˙ ˙#
nas ya gon va -

.˙ œ ˙ ˙
nas ya gon va -
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74
Ó ˙ w

na - shir,

Ó ˙ w
na - shir,

Ó ˙ w
na - shir,

˙# ˙ w
hir na - shir,

˙ ˙ wn
hir na - shir,

w Ó ˙
hir na -

w Ó ˙
hir na -

Ó ˙ w
na - shir

Ó ˙ ˙ ˙
na - shir ke -

Ó ˙ ˙
˙

na - shir ke -

w ˙ ˙
na - shir

Ó ˙ w
na - shir

˙ ˙ .˙ œ
shir, na - shir ke -

w Ó ˙
shir, na -

w .˙ œ
ke - nam vai -

œ œ w ˙
nam vai -

.˙ œ ˙ ˙
nam vai -

˙ ˙ ˙ ˙
ke - nam vai -

∑ Ó
k̇e -

˙ ˙ ˙ ˙
nam vai - hi bin -

˙ ˙ .˙ œ
shir ke - nam vai -

˙ ˙ w
hi bin - so - - -

˙ ˙ w
hi bin - so -

˙ ˙ œ œ œ œ
hi bin - so - - -

w ˙ ˙
hi bin -

œ œ œ œ .˙ œ
nam vai - hi bin -

.w ˙
so - - - à

.w ˙
hi bin -

˙ ˙ .˙ œ
à ha - a -

˙ .˙ œ œ œ œ
à ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
à ha - a -

˙ ˙ ˙ œ œ
so - à ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - à ha - a -

w w
ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - à ha - a -

&

&

?

&

V

V

?

b

b

b

b

b

b

b

C

A

B

6

T
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79
˙ ˙ w

ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ w
ron le - él

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

.˙ œ .˙ œ

chai a-shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
chai a - shir bin -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ .˙ œ
so - a ha - a -

œ œ w ˙
so - a ha - a -

˙ ˙ ˙ ˙
so - a ha - a -

w ˙ ˙
ron ef - tach

w ˙ ˙
ron ef - tach

w ∑
ron

w ˙ ˙
ron ef - tach

w Ó œ œ
ron ef-tach

w ˙ ˙
ron ef - tach

w ˙ ˙
ron ef - tach

w ˙ ˙
na se fat -

w ˙ ˙
na se fat -

œ œ ˙ ˙ ˙
ef-tach na se fat -

w ˙ ˙
na se fat -

w ˙ ˙
na se fat -

w ˙ ˙
na se fat -

w ˙ ˙
na se fat -
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84
˙ ˙ œ œ œ œ

tah ve - é - - -

.w ˙
tah ve -

w Ó ˙
tah ve -

.w ˙
tah ve -

˙ ˙ ˙ ˙
tah ve - é - é

˙ ˙ ˙ ˙
tah ve - é - é

.w ˙
tah ve -

˙ ˙ .˙ œ
é néh be -

˙ ˙ .˙ œ
é - é néh be -
˙ ˙ ˙

˙
é - é néh be -

˙ ˙ ˙ ˙
é - é néh be -

w w
néh be -

˙ ˙ w
néh be - ron

˙ ˙ ˙ ˙
é - é néh be -

w ∑
ron

˙ ˙ w
ron le - él

.w ˙
ron le -

w Ó ˙
ron le -

˙ ˙ w
ron le - él

›

w Ó ˙
ron le -

Ó ˙ w
le - él

˙ ˙ w
chai a - shir

w ˙ ˙
él chai a -

w .˙ œ
él chai a -

˙ ˙ ˙
˙

chai a - shir bin -

„

w ˙ ˙
él chai a -

˙ ˙ w
chai a - shir

˙ œ œ œ œ ˙
bin - so - a,w ∑
shir

˙ ˙ œ œ œ œ
shir bin - so -

˙ ˙ w
so - a,

∑ Ó
˙

bin -

w Ó ˙
shir bin -
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?
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V

V

?

b

b

b

b

b

b

b
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89
Ó ˙ œ œ œ œ

bin - so - - -

˙ w
˙

bin - - - so -

∑ Ó ˙
bin -

.w ˙
a bin -

Ó ˙ ˙ ˙
bin - so - aœ œ œ œ .˙ œ

so - - - - - a

œ œ œ œ w
so - - - - - -

˙ ˙ w
a ha - a - - -

w ˙ ˙
a ha - - - -
w ˙ ˙

so - - - a ha -

˙ w ˙
so - a ha -

.w ˙
ha - - - - a -

›
ha - - - - -

w w
a ha - - - -

.›
ron.

˙ ˙ ›
a - ron.w ›

a - - - ron.

w ›
a - - - ron.

.›
ron.

w ›
a - - - ron.

˙ ˙ ›
a - ron.
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